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Asunto: Aplazamiento de la propuesta de aumento de la luz de malla en la 

pesquerías de Cigala en el Mar de Irlanda 

Estimado Sr.. Brouckaert, 

Gracias por su carta del 6 de diciembre de 2017, en la que propone posponer el aumento 

del tamaño de la malla en la pesquería de cigala del mar de Irlanda. 

Como probablemente conocerá, el Consejo, en su reunión de los días 11-12 de diciembre 

de 2017, decidió no adoptar las medidas técnicas propuestas para la pesquería de cigala 

en el mar de Irlanda. Esta supresión fue aceptada por la Comisión tras largos debates con 

los Estados miembros afectados (IE y UK) que, aunque muy comprometidos con la 

búsqueda de métodos para disminuir las capturas no deseadas de merlán, también 

plantearon las mismas preocupaciones que usted hace en su carta que un el aumento en el 

tamaño de la malla del copo conducirá a una pérdida considerable de cigalas 

comercializables. 

El Consejo fijó un camino a seguir en este tema, y, de hecho, está en línea con su 

propuesta, ya que los Estados miembros se comprometieron a seguir desarrollando, en 

colaboración con el CC-ANOC, unas medidas de selectividad para la pesquería de cigala. 

El cronograma acordado es que los grupos regionales de los Estados miembros 

interesados presenten propuestas de nuevas medidas de selectividad antes de finales de 

mayo de 2018. 

Me satisface su compromiso expresado de aumentar la selectividad para reducir las 

capturas no deseadas de merlán, dado el estado de esta población en el Mar de Irlanda. 

Como usted mismo dice, debemos garantizar un buen estado de conservación para todas 

las poblaciones en aguas de la UE. Por lo tanto, estoy seguro de que, dado el compromiso 

de los Estados miembros y del CC-ANOC, se podrá encontrar una manera adecuada de 

avanzar. 
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Le agradezco nuevamente por su cooperación y aportaciones constructivas. Espero con 

interés que nuestra cooperación continúe y le invito a que se ponga en contacto con la 

Sra. Pascale Colson, como coordinadora de las CCs (Pascale.colson@ec.europa.eu; +32 

2 29 56273) si tiene alguna cuestión sobre esta respuesta. . 

Atentamente 

 

João AGUIAR MACHADO 


